DR. HEGYI ISTVAN*

TRUBADUROK, ZSONGL OROK, MINSTRELEK ES MAS
VANDORMUZSIKUSOK EURAZSIA NYUGATI FELEN REGEN ES MA

A vandorzenészek évszazadokon &t a hétkdznapifaieds szerepi
voltak Eurépaban, és Eurdpan kivil egyarant.

Egy Bulgaridban fennmaradt feljegyzékktudjuk, hogy — sok mas
orszaghoz hasonldéan — egy pap ott is sZbimyntetéssel fenyegette meg 10.
szazadi gyulekezetét, amelynek tagjairél azt mqnrubgy: "nem keresztények,
hiszen rebec-kel, tAnccal és énekekkel hodolndkdignek".

Az ostrihomi (esztergomi) zsinat 1114-ben megtitdiizonyos népdalok
hallgatasat. A k6zemberek altal kedvelt vandor émek akarcsak a népzene
szamos éladgjara, még sokaig ugy tekintettek, mint aki ado6gr szolgéja.
Ebben nyilvan az is szerepet jatszott, hogy a gartétovabb él pogany
hagyomanyok zenei anyaga &zeneéjukhoz kozel allo népzene volt. Részben
ennek készonhét hogy a kritika nem kimélte a jorészt népi ihlétegilagi
szovedi, és az egyhaz altal nem j6 szemmel nézett tematikét gyakran az
egyhdz szamara nem elfogadhaté hangszerekkel kigbadur énekeket sem.
Gulke konyvében idézi a kdvetkigzeredetileg német nyelven megfogalmazott
k6zmondast: ,Vandorzenészek és csavargok @@y fakadnak” (Gulke, 1979)

A nem sokkal k&sbb felle@ nemesi szarmazasu, eleiné&édnt lovagok

k6zul kikerGlt francia trubadurok, azket kiséé zsongbrok (méashol



jokulatorok, azaz ,tréfacsinalok”), a német minm@erek és az angol bardok és
minstrelek elnevezésének, és e nevek hasznalakém@k-kilon torténete van.
Szinre lépésikkel az egyhaz is altalaban enyhéhiit@iesben részesitette a
zenének és a zenélésnek ezt a formajat, ami azamdranjelenti azt, hogy a
korabbi ebitéletek végérvényesen, és EurOpa-szerte miagse 1. Erzseébet
angol kiralyrd (ur.: 1558-1603) pl. azért rendelte el dalnokveyse
megrendezését, hogy megszabaditsdk a fejedelemgegstivargd és tétlen
személyekil, akik magukat minstrel Rithmereknek és Bartheknekezik”.

Sok mas megfeléjikkel egyutt a trubadurokra vonatkoztatott nevek
hasznalata és tartalma éppugy keveredett és vilmzabk folyaman, ahogy a
hol kizardlag vilagi, hol az egyhazi zenéhez kapiém altaldban egy-, de
sokszor tbbbszélamu kéntdésben felbukkand zenéjokegg tartalma, gyakran
refrénes szerkezete, hangrendszere éfajmm Ez utObbiak gyakran formai
elemek, de sokszor csak a szOveg tartalma alapjimidtek el egymastél. A
vandorlé muzsikustipus — olykor a korabbiakhoz kémegvaltozott arculattal —
nemcsak a 11-13. szdzadban, e zene viragzo kaismak de kéibb is —
sokszor vallalta a hosszu gyaloglast, d&jadas €s a bizonytalan éjszakai szallas
faradalmait. Nem egy eurdpai orszagban napjairkignkcionald képvisél 6k
a zeneésztarsadalomnak. Dallamaik nemcsak a vasartg@isszediit
bamészkoddknak nyujtottak szoérakozast, d&oedult, hogy akar nagyobb
szabasl egyhazi ithen vették at a gregoridn — egyébként féltueott

kizarolagossagat is kijatszva — a cantus firmuseggd (ennek az eljarasnak



ismert példdja Ockeghem L’homme armé miséje), deslh@ szazadok
zeneszeft is gyakran alakjuk megformazaséara ihlették (I.I. p
Wagner: Nurnbergi mesterdalnokok c. operdja). Dspud?2 preidjének
Minstrels c. darabja a négernek maszkirozott Ujadd amerikai minstrelek
(vandor szintarsulati tagok)éeldasainak kdszonheti megszlletését.

Ezek a félig improvizalt, gyakran a népdalok mindivet, vagy éppen
az egyhazi zene anyagaira tamaszkodo alkotasokrayydiejartak Eurdpat. A
kb. a 11-15. szazad koztigskzakot ugyanis a trubaduarok nagy tavolsagokat is
ativeb vandorlasai jellemezték, ami biztositotta a zeergymasra hatas
széleskdk lehetséegeit. A hires svajci trubaddr, OSWALD VON
WOLKENSTEIN, aki még Litvaniaban is jart, tobbekzZtkdviagyarorszagon is
megfordult, akarcsak a német WALTER VON DER VOGELME.
Felijegyzésekéil tudjuk, hogy a Magyarorszag hagyomanyos borvididké
Tokajbol Lengyelorszagba tartd viddm meneteket gyakrancia muzsikusok
kisérték. Szamos német minnes(nger latogatott elauolyan keleti terlleteire
is, mint Esztorszag.

A 14-15. szazadban szadmos magyar és német vanderzejart
Horvatorszagban és Szerbidban, gordég muzsikusokg pezl Adriai-tenger
mentén fek$ varosokban. A vandorlé6 muzsikus bandaknak — aadtéwoknak,

akik gyakran ciganyok — a délszlav terlleteken & mag@ig is fontos szerepe



van. Megélhetésiuk egy részét vandorlo ,trubadurtlszolgaltatott zenélésb
biztositjak*

A keésh-kozépkorban olasz és német minstrelek tettek #éspkat a
boszniai fejedelmi udvarokban. Walter Salmen (5226) német zenetdrténész
szerint a hosszu ideig tartd térok haboruk idegmyeteg trubadur fordult meg
katonaként a Balkanon. Olasz és francia zenészekk jKrétdban és Ciprus
szigetén.

Francia hagyomanyos rondeau

A mifajok kozt a legfontosabbak a kulonBozhansonok, amelyek
megjelenési formaja disorban a szerelmi dal volt, de lehetett epikis enek
(chanson de geste), refraines koértanc (rondeawg)y @z ugyancsak refrénnel
eléadott tancok, a ballade, vagy virelai valamelyse i

Az 6nostorozo flagellansok (némettl Géar), akiknek mozgalma a 13-
15. szazadban viragzott, de tovabb is élt, a zaidralyre igyeké papi és
vildgi személyek, valamint a kereszténység vilagmiégyozelmének hitével
haborudba indul6 keresztes lovagok maguk is éndkéidancoltak, de mellettik
mindenfelé megjelentek a trubadudrok, zsénift és mas vandormuzsikusok is.
Az egyhazi és a vilagi zene egymasra hatasa eliedgilen volt. Ez a

kolcsbnhatas jelent meg olyanafajokban, mint a pastourelle, a carol és az

! CD. Yougoslavie. Serbie orientale. Les bougiepatadis. C 580040. HERMAN C. VUYLSTEKE ismetfet



estampie, a lauda és a Geil3lerlied. Az idilli pasetél, a szép parasztlanyrol
szOl6 pasztorének, a trubadurok francia pastoupelleés az olasz
vandormuzsikusok pastorale éneke vilagi mondanivedédoz.

A flagellansok Geil3lerliedjei a laudakbdl — vaggiedetileg vilagiak altal
énekelt egyhazi fivekksl — taplalkoztak (és felteh@#n hatassal is voltak
azokra), amelyek viszont a felvaltva megszolaltatorus és szolista @&das
szempontjabol a ballatakhoz hasonlithatok.

A sok kontrafaktira, — azaz egy ének dallamahoalmkzott masik
szoveg — keletkezése is azt igazolja, hogy a vé&gaz egyhazi zenei anyagokat
a két szféra gyakran kdlcsondsen alkalmazta. Edsszefliggést felismerve sok
minnes(nger dallamot ilyen kontrafaktirak segitsépé
rekonstrualtak. A vilagibol egyhaziva formalt énkke
esetében az a torekvés is szerepet jatszott, hagy a

.erkolcstelen” vilagi dalokat az egyhaz altal

szalonképesnek itélt — gyakran a Maria

kultuszhoz kapcsolddo — szbéveggel ellatva, a Stp

klérus altal is szentesitett ének rangjara emeljék.

A trubadurok eladadsaban az éneklés mellett fontos

ir hérfa szerepet jatszottak a hangszerek. A z<woogl kedvelt

instrumentuma  volt a viéle n&v burdon szolam

megszolaltatasara hasznalt hddefa. Vandor minstrelek

hoztdk divatba a pipeot (sip) és a tamburint, a it@eén

Tekerélant



vidékeken pedig a gitart, mint a széveges dalokerigngszerét. Tovabbi
kedvelt trubadur hangszerek voltak a ciszter (&kkel ellatott pengés), a
citola (pengeis fiedel), a cymbel (cintanyér), a dob, a duda (NOEODTTON

kb. 1100-ban, WACE 1155-ben mar e hangszer négndéetat emliti), a fidula
(vonos lant), a harfa (ennek kis mdretaltozata), a lant, a mandolin, a
monochord, a psalterium (azaz tablacitera), a revenos instrumentum,
amelynek a neve az arab rebabbdl szarmazik), a (2t hara harfacitera), a sip
és a keletil szarmaz6— organistrum, vagy symphonia néven raiszatokban

is ismert — tekeélant, amelyél, mint népi zeneszerszamrol mar a 942-ben
elhanyt egyhazi zenetudds, CLUGNY ODO is hagydjefgzést az utdkorra.

A 12-16. szdzadi magyar igricek, jokulatorok és Osgik zenéjére
bizonyara sok nyugati muzsikus is hatassal volti&zont), hiszen szamos
kivalé kualféldi trubadur jart ebben az diden Magyarorszagon. Kiléndsen
Erdélyben sok olyan hangszeres darab maradt femmelyél Kodaly
feltételezte, hogy kdzépkori minstrel hagyomanydkatvetitett.

A trubaddr zenével kapcsolatban altalaban csaélimmk nyugatra €%
orszagokat szoktuk széba hozni. Pedig éitesez a fajta zenéliink keletre is.

A roméan BRAILOIU és mas néprajztudosok altal hora lunganalsgho
ének), vagy mas néven doinanak nevezett, igenagtie témaju lirai daltipus,
amely szélhat a szerelethr banatrél, lakodalomrdl, fajdalomral,
elidegenedést, stb. dragoste (szerelmi) valtozatardl feltétddehogy esetleg

minstrelek énekét szarmazik.



Baskiriaban a vandormuzsikusok gyakran jatszottakkusay nev
furulyan, amelyen az uzliau névenektechnikat utanzé anyagot is képesek
voltak megszolaltatni. Ez mélyen bugd torokhang 6ttél megszolald,
felhnangokbdl allo, éneklés esetén is fuvolasielss szélamot jelent (. mongol-
doromb ének, ahogy Vargyas Lajos ezt a technikabmagol népzenét attekint
1967-es mongoliai dijteseidl kdzreadott lemezalbumanak kisétiizetében
nevezi.j E vandormuzsikusok részére rendszeresen rendeztghs dijazassal
jaré dalnokversenyeket.

Orményorszagban a neumas iras helyi valtozatatls. &zazadig jol
hasznalhaté un. khaz kottairast alkalmaztak, amelyan egyre bonyolultabba
valt, és ma mar az ezzel leirt dallamokat elolvasmn tudjak. Ezért az ebben a
formaban leirt egyhazi és vilagi zenére vonatkogereteink jO része a
szajhagyomanyban fennmaradt dalokon alapul. Azyugzanoknak nevezett
népi énekeseket, illetve mesemondokat 6t csoparfizéottdk: mesemondok,
énekesek, hangszeresek, ferfi 8stAncosok, komédiasok és tragedia szinészek.
Mar az 5. szazadbdl is maradt velik kapcsolatgedgygtées. Hangszereik kozt
fontos szerepet jatszott a bambir, da mai tudésok nem tudjak elddnteni,
hogy pengéls, vagy kaszanyett-sZevolt.

A 10. szazadban megsziletett a tagifaj Ezek alkotdja és éhddja a
tagherguk volt. E dalokhoz altalaban egyhazi széwv&gsitottak, de az azokban
emlitett személyeket, — leggyakrabbaniSMariat — emberi tulajdonsagaik

hangsulyozasaval abrazoltak. Szilettek azonbanifajmak vilagi szoved

2 Mongol népzene, UNESCO co-operation, HungarotoX O8013-14.



valtozatai is, amelyek disorban a szerelemmel foglalkoznak, de témaik kozt
szerepel a természet szépsége, vagy az idegennelmyaldli felszabadulas
igénye is.

A guszanok utddainak tekintléét az ashugok, akik a 15-16. szazadban
léptek szinre. Az ashug sz6 arab ergédés azt jelenti, hogy ,szerelemben”.
Vagyis az ormeények disorban szerelmi dalnokoknak tekintettéket —
akarcsak Eurdépa nyugati részén a trubadurokat, az@nban ugy vélekedtek,
hogy boldogtalan szerelem miatti elkeseredésiukluitdkaa fejuket vandorld
életmédra. Emellettok is foglalkoztak pl. moralizadl6 témakkal. Gyakran
improvizalt ebadasukat olykor kilénbéz nyelvek (6rmény, azerbajdzsan,
torok, stb.) keverekén adtakoelRészikre versenyeket rendeztek. Divatos volt
koztlik, hogy alnevet vettek fel, és ezt a dalaigéréa szovegbe is belés2k.

Az ashugok csak huaros hangszereket hasznéltak.dSzaaves 10-18. szazad
kozott élt guszan, ashug és tagherguk neve maeadt Ebben fontos szerepet
jatszott az a tény, hogy e muzsikusok nevik fenad#@sardl — nyugati
tarsaikhoz hasonléan — maguk is igyekeztek gonabsk& zene hosszu ideig
tartd6 fennmaradasanak bizonyitéka, hogy az egyik €fAzadi ashug -
SHERAM (GRIGOR TALYAN) 1938-ban halt meg. Az ashegn vagy
gusanner zene hagyomanyai ARMEN TIGRAN TIGRANYAN3T9-1950),
NIKOGHAYOS FADEY TIGRANYAN (1856-1951) é€s mas Ormén

zeneszer@k miveiben is megjelennek.



Ukrajnaban a divatos hagyomanyosfaj, a ,duma” megteremtése egyes
feltételezések szerint ottani bardoknak koszdnhtet olyan elbeszé] kb. a 10.
szazadtol feljegyzésekben is kimutathaté, nem iktr§f szabadon recitalt
dalanyag, amely gyakran haborukroél, vagy mas téhbéneseményeki szol, és
még a 19-20. szazadban is fontos szerepet jatsZekiadoi vak
vandormuzsikusok voltak, akiknek énekét banduragyvéira (tekeélant)
Kisérte.

Torokorszagban mar a kdzépkortol kédéen mikoddtek azok az egy
személyben kdfik és dalszekik, akiket itt [Isik-nak neveztek. Dalaikat
hosszunyaku lanton kisérték. Sokan kozulik a slée szektahoz tartoztak, és
dalaik homalyos fogalmazasu vallasi énekek voltslidsok vilagi énekeket
szereztek és adtakoelMellettiik fontos szerepet jatszottak az epikuklda
szerdi és ebaddi is. Az énekes dalszékze csoportjainak tagjai az orszagot
jartak, és dként innepségek alkalmabol kértek dkét muzsikalasra. Zenéjuk a
makamelven alapult. Ez a hagyomany a 20. szazadbanabb élt. Az utolsé
ismert[Isik, a vak VEYSEL 1973-ban hanyt el.

Gorogorszagbhan egészen a kodzelmdltig nagy tisherettartottak a
lyrarisok-at, azokat az egy személyben énekemorndékgatekosokat, akiket
fokent azért becsiltek nagyra, mert biztositottak6adok nemzeti emlékek
tovabbélését. Ezért ahol megjelentek, szolgalataikllel és itallal lattak el

oket.
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Finnorszdg egyes vidékein a vandorl6 koldusok asjavallasos
legend4jat stiihunak nevezték.

Daniaban 1150 koril jelentek meg a minstrelek, akikbsi skandinav
koltok, a skaldok rivalisainak szamitottak. Legfontoshbhgszertk a hegéda

duda, a furulya és a dob volt.

Walzer Norvégiabal

Norvégiaban a bardokéfszovegforrasat a 9-13. szdzadban lzlandon
keletkezett Edda-dalok adtdk. Kortikben nagy néfisegnek drvendett a harci,
katonai fuvos hangszer, a lur. Tipikus leikaram@zsondir) instrumentumnak
szamitott a hegéd a harfa, a sip €s a trombita.

Németorszagban az alpesi népdalokbaforduld Schnadahtpfel
(rogtonzott rigmusok) kialakulasahoz hozzajarultiaaaninnes(ngerek éneke is.
Az utaz6d minstrelek helyét kéisb fokozatosan itt is, — akarcsak nalunk — a

letelepedett stadtpfeiferek (szé szerint varosig) valtottak fel.



Francia schottisch

11

Hagyomanyos reel irorszagbol

Hollandidban a minstrelek az orszaghoz tartozo £gy@eteken egészen
az 1920-as évekig #kodtek. Belgiumban 1956-ban halt meg e zenei
hagyomany utolsé ismert képvi§@. Bizonyara idegen hatasok is szerepet
jatszottak abban, hogy repertoarjukban olydifajpk szerepeltek, mint a cseh
eredel, paros liktetds polka, a kerin§ 2/4-es valtozatabdl keletkezett ,skoét
tanc” a schottisch, az Eurdpa-szerte népiszealzer, a hagyomanyos angol
round és a skot reel.

Dél-Belgiumban sajatos megjelenési forma a charivesoportok
fellépése. Flamand terlleteken a zenéjiket blekkezkoak (badog zenének)
hivjak, ami tstokkel, palacsintadlkikel, stb. ebadott tréfas-zajos szerenadot
jelent. A vandormuzsikusoktol elvarjak, hogy 40-B0Ionb6z tancdallamot
tudjanak, és azoknak a sajat falujukban fellélivéitozatait is ismerjék.

Az angol karacsonyi carol ének a francia ballade-é® az olasz ballata-

hoz hasonlé tanc, igy érintkezik a trubadur zenével
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Skacidban és irorszagban az angol ,minstrelsy” ilegyentése: dalnok-,
vagy kobzos ének, a masik: népdditgmeny) sokszor kerillt kapcsolatba a
ballada nifajjal egy-egy kollekcié cimében is. Az &ldyen kiadvanyok elég
késin, csak a 18-19. szazadban jelentek meg, €és m&&goislegtobb korabeli
publikaciéjahoz hasonldéan csak szovegeket kozoltgen volt pl. WALTER
SCOTT Minstrelsy of the Scottisch Border (1802-63jnunkéja. irorszagban a
19. szdzad elej@ Skocidban WALTER SCOTT halala, 1732 utan, de
kulondsen a 20. szazadban egyre tobljtgytalalta fontosnak, hogy a balladak
dallamat is kdzzé tegye. Joggal feltételeghdiogy ezek kdzt nem egy bard
ének tovabb élmelddiaja is megtalalhato.

Walesben a minstrelek hangszere a tabwrdd, vagprtéabor), azaz a
provance-i dob volt, amit kébb féként dudaval egyutt alkalmaztak,
unnepségek tanckiséreteként.

Olaszorszagban szokas volt, hogy a kozép-olasz z&bku kopar
hegyvidékédl a nydjukat ott legeltétpasztorok a karacsonyt megel adventi
idészakban ROmaba mentek, és ott leggyakrabban sajagshkerik, a
zampogna, vagy piffero (dudafajta) kiséretévelizSzMaria tiszteletére
énekeltek.

Az orszag deli vidékein még a 20. szdzadban is
szerephez jutott a kozbeszart kiegészitésekkelitvdrk
storia (ballada, mese), amelyekben a torténetgtitsa

fontosabb szerepet, nem a dallam. Adadbhsa ennek

Zampogna
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megfeleben recitalo jelled volt, ké$bb fokozatosan egyre dalsiibbé valt.

Sziciliaban a 15. szadzadban keletkezett La Balatddon Giovanni
spanyol eredét ének, amit a Don Giovanni legenda egyikéetsegjelenési
formajanak tartanak. Ennek szabad forditasu szdvege

Az orszagut kdzepén egy lovag

Latott egy koponyat, aki latszélag imadkozott.
Megfordult és belerugott

Inkabb mondd meg, hol pihenjek.

Sohasem talalkoztam a te Isteneddel,

Nem hiszek benne és nem is imadkozom.
Lovag adj nékem egy godrot,

Ahova csontjaimat elhelyezhetem.
Megszilettem és meghaltam

Amikor t6bb mint 80 éves voltam

Es senki, de senki sem

Vigasztalt ez alatt az dcalatt.

Konyoruleti$l adj nekem egy sirt

Es négy lapatnyi foldet, ahol a Nap lenyugszik
Adj nékem, kérlek: hisz mar itt az ideje,

Két viragot, egy imat, és a harangok énekét.

Franciaorszagban a trubadarzene kedvéfiafaiként ismerték — az alba
(németorszagi megfeligé a Tagelied — hajnali-), a devinalh (rejtvényay,
estampie (nem pontosan tisztazott er@det gab (hetvenkéd), a pastourelle
(pasztor-), a planctus (siraté-), a salut d’amoszefelmi levél), a sirventes
(szolgalati-), a tenso és a jeu parti (vita-) éneke

Az olasz zampogna kozeli rokona a francia muses&ntén régi

dudaféleség), amelynek a neve egy azonodi mefifajpan bukkant fel. A

névazonossag alapjan biztosra vehetjuk, hogy piegsége, a basszusban
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kitartott hang a duda hangjat utanozza, és hogyifajrmeve is a hangszer
neveldl szarmazik.

llyen ,pasztorzene” nemcsak vilagiinekben fordul € (pl. J. S. Bach:
3., g moll szvitiégnek 8. Gavotte Il ou la Musetteliratu tételében), de
megjelenik egyhazi tvekben is, pl. H(ndel Messiasaban, vagy Bach:
Karacsonyi oratoriumaban.

Gorog és latin feljegyzések arra engednek kovetkeizthogy a Pireneusi
(Ibériai) — félszigeten is &lhagyomanyai voltak a kértancnak. Itt, ahol sokféle
gordg, romai, vizigot, arab, zsidé — kultura kedertt, valdszifinek latszik,
hogy a lakossag a cantigas (énekek) kozvetitésdadtozott a francia trubaduar
zenével. Kilondsen fontos szerepet jatszottak elbeX. (Bolcs) Alfonso
spanyol kiraly, Kasztilia és Léon tartomanyok uocal&ja (ur.: 1252-84)
udvarabdl fennmaradt cantigadiggmenyek.

MARTIN CODAX, a 13. szazadi neves trubadar, akit nchi
Spanyolorszag, mind Portugalia kesemzedékei magukénak vallanak, 7 dalt
(ebksl hatot dallammal egyiitt) hagyott az eurdpai utékoBpanyolorszagban a
kb. 15. szazadra felteléein provanszal trubaduarok hatdsara kialakult
romanceirorol ugy velik, hogy az a chanson de gedtszarmazik. A szévege
hésok cselekedeteit meséli el, vagy kozérd&kre szamot tartd hirekre
tamaszkodik. Az i8k folyaman azonban inkdbb legendakra épult. A phlan
ezeket a romancokat harfa-, lant- és viola-kis@redtitak e, mig a népi

valtozatban tébbnyire a tambourin és a gitar kigétezott fontos szerepet. Ezt
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a mifajt felteheten mar a 15. szazad kdrnyékén a portugalok is tékvet
Spanyolorszagban a romanc (ballada) a 20. szazadipbb éb,
vandormuzsikusok é&hdasaban megszoOlaltatottifim. Vannak ezek kozt is
olyanok énekek, amelyeknek szdvegi elemeit egésddh szazadig vissza lehet
vezetni.

Egy Portugdlidban is ismert romanc kissé zavarddvege szabad
forditasban:

A szép pasztorlany

— Az Ur érizzen meg téged, Rosa, szépséges angyal!
Gyonyof pasztorlany! Mit csinalsz te itt?
— Vandorolvaérzém a nyajam, amely ott kdszal.
— Ate nyajad az, Rosa, ide hozom azt neked.
A te uradéi azok? Nem kell aggédnod miattuk.
- Rosica, szeretnéd, ha a te szolgad lennék?
— Még hogy szolga? Hiszen te nemes vagy!
ily selyem ruhakban? Ne foglalkozz azzal, hoigyaggatod
harisnyadat és ruhadat a bokrokban.
— Erted mindenemet feldldoznam. Neked adnam az életem
— Menj innét, szenvedeést okozol nekem, Johet a gazaldnaz
ebédemet hozza.
— Az Ur érizzen téged, Rosa, de mily arcatlan vagy.
A szerelmes emberek nem farkasok, hogy felfa@kriembereket!
— Menj, vagy bearullak, el kell mondanom a gazdamhaky mivel
toltdm az idmet.
— Bizonyéara elmondhatnam neki, hogy te hogy toltéeed
— Menj, ne gy6torj, nem lathatlak téged, én elmegyek.
— It lesznek és ki fognak nevetni, mikdzben engemiyék kozt
hagynak!
— Gyere vissza hozzam. A szerelem ol§sg€s én a szerelmemet mar
neked adtam.
— Menjunk, és pihenjink. Nekem semmi sem szamit, jngkiogy a
nyaj szétszéledjen.
— Haromszaz fontbol sem tudod azt kifizetni.
Es a pasztorlany elment a kedvesével!
— Ifja leanyok, gyertek el a nyajameért, mert én elyega
szerelmemmel!
Menjunk, de...
- Rosica, tudod te azt, hogy én a te batyad vagyok?
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Igen régi hagyomanyokhoz nyulik vissza az a szokégy énekeseknek
és kolbknek egyes helyeken akar a mai napig is versenyeketeznek. A
leghiresebbek ezek kdzt minden kétséget kizardanlesi eredét, de ma mar
egész Nagy-Britanniara kiterjg¢eisteddfod-ok, amelyeknek az eredete legalabb
1176-ig visszavezethiet Ma mar sok szempontbol megvaltozott jelleggel
(pl. kérusok kozti versengéssel is &itikve), és a walesi nemzeti nyelv mellett
az angolt legalabbis egyenranguként hasznalva higakole a nemzeti, és
mellette 1947 6ta Llangollenben a nemzetkozi tatébkat, egy hosszu ideje
hatd virdgz6 zenei stilus terebélyes fajandkndémentojaként, amelynek agai
szazadokkal dacolva, egészen a masodik és harngaadikred forduldjaig

nyulnak at.

FELHASZNALT IRODALOM

Sadie, Stanley (szerk-Jhe New Grove Dictionary of Music and Musiciandll.,
Macmillan Publishers Limited 1980, Washington, Déhiasula Publishers
Limited, Hong Kong. Europe.

Ruth Midgley (bszerk.):Hangszerek enciklopédiaj&emini, Budapest, 1996, 318 o.

Gulke, PeterSzerzetesek-polgarok-trubadurok. A kozépkor zeAéeentikiado,
Budapest, 1979, 247 szamozott o.

CD Turquie. Cinbien Tanrikorur. Ocora, Radio France. In: Marc Lodpuy
kisészovege, 1986. Angolra forditotta: Derek Yeld.

CD Greece Il. Vocal monodies. Musical Atlas, UNESCOLLECTION, EMI
ODEON 64 1653841.dszerkeszi: Alain Danielou, Ivan Vandor.

CD Chants de Sicile & Des iles éoliennes. [Dalolcfiabdl és az Aeol szigetél.
MUSIQUE DU MONDE sorozat. SACEM-82504-2, Parizs.

Darvas GaborA totemzenét a hegedversenyig Zeneniikiadd, Budapest, 1977, 339
0.

Brockhaus-RiemanrZenei Lexikormagyar kiadasa (szerk.: Boronkay Antal) 1-3.
kotet. Zenertikiadd, Budapest, 1978-79.

PortugaliaTras-os-Montes. Chants du blé et cornemuses deb&® C 580035
HM80 ADD, 1993.

Szabolcsi Bence — Toth Aladatenei lexikorl-3. kotet. (szerk.: Bartha Dénes).
Zenentikiado Vallalat, Budapest, 1965.

Vilagtorténelmi enciklopédia-2. kotet. Konyvkiadd, Budapest, 1979. (Erediti:c
Kleine Enzyklopadie — Weltgeschichte).



17

* Hegyi Istvan életrajz

Sziletési hely és & Siklos, 1941. jul. 8. Diploma: Budapest,
Liszt Ferenc Zenefivészeti Biskola Karvezetés és Enektanar-k&pz
Tanszaka (1966). Tanarai tobbek kozt: Bartha Dér&rdonyi
Zoltan, Hegyi Erzsébet, Kro6 Gyorgy, Parkai Istvéglléssy
Andras, Sényi Erzsébet, Ujfalussy Jozsef és Vasarhelyi Zoltan

1966-75-ig a Pécsi Erkel Ferenc Konzervatérium, dmag
abbol kivalt Mivészeti Gimnazium tanara. Tantargyak: szolfézs,
zeneelméletet, zeneirodalom és népzene. 187 Recsi Tanarképz
Foiskola adjunktusa. 1980-81-ben tanér és kardeBetgdadban, a
kulonleges tehetségek iskolajaban, a Music andceBakthool-ban.

1982. Miskolai docensi kinevezés a Pécsi Tanarképz
Foiskolan. 15 évig a Pécsi Bartdk Béla férfikar mdswdagya. 1987-
1997-ig a Pécsi Kertvarosi Reformatus Templom Psalkérusanak a
karnagya.

Az 1991-92-ben az Indiana University of PennsyiagiiJP)
vendégprofesszora.

1993-2003-ig egyetemi docens a Pécsi Tudomanyeggete
Kdzben 1966-1985-ig megszakitasokkal, 6sszesereqyir@ éven at a
Pécsi ZenetanarképFoiskola 6raado tanara.

1990-ben doktori vizsga, a védés elndke Ujfalus8ysédf,
zenei elnok: Sinyi Erzsébet. Disszertacidja konyv alakban: Vildgun
zeneoktatasi 6roksege, a zeneoktatas kisencikl@pedio97).

Fontosabb éadasok: sorozat a kilféldi zeneoktatasrol szlovak
foiskolakon és zeneakadémian (Eperjes, Besztercebdyitra és
Pozsony). Két éladas a magyar zenetorteetPittsburgh (PA), a
magyar népzenér California (PA) varos.

2003-ban nyugdijazéas. Kivalo tanitvanyok: Jand® Jemeti
Andras, Gybngyossy Zoltan, Kovacs Sandor, Laknendsa Kamm
Salamon, Hoppal Péter és még sokan masok.

2004-ben jelent meg: Shinichi Suzuki: Nurtured byvé. A
new approach to education (1984). [A szeretet pagiaga. A
tehetségnevelés egyedulalld megkozelitése] c. té&wrdiangolbadl.
(Budapest, Obudai zeneiskola). Tébb mint 30 tanoymadsként a
klfoldi zeneoktatasrol és népzedler

Kiadasra var: Eurépa népzenéje, tobb mint 600 afjal
kottakkal és képekkel illusztralt konyv.



